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La Cour des Consuls Hôtels & Spa 5* vous fera voyager
à travers le temps en plein cœur de la ville rose. 
Il est à la fois un hôtel de luxe 5 étoiles et un lieu

historique admirablement conservé. 
Découvrez les espaces insolites de cet établissement

une fois la cour Coutelier franchie.

2 salles de séminaires
1 restaurant gastronomique

1 espace bar  - 1 espace lounge
1 spa - 1 espace fitness

1 terrasse

La Cour des Consuls Hôtels & Spa 5* will take you on a journey through
time, right in the heart of the Pink City. It is both a 5-star luxury hotel

and an admirably preserved historic site.
Discover the unusual spaces of this establishment after crossing the

Coutelier courtyard.

2 meeting rooms - 1 gourmet restaurant
1 bar area - 1 lounge area

1 terrace - 1 spa
1 fitness area



Présentation de l’espace :   
Avec une superficie de 35 m², cette salle peut accueillir jusqu'à 12
personnes assises. Entièrement équipée, elle offre tout ce dont
vous avez besoin pour une expérience optimale :
Équipement inclus : télévision, câble HDMI, tableau à feuilles
mobiles, connexion Wi-Fi
Confort et rafraîchissements : machine à café, sélection de thés,
bar à bonbons, eau plate et gazeuse.

Configuration possible : 
En réunion : 12 personnes

Tarifs et options possibles 

Contactez-nous pour réserver notre espace ou obtenir nos tarifs.

Une privatisation sur mesure est disponible. Contactez-nous pour une
offre adaptée à vos besoins !

Optionnel : 
- service de restauration avec majordome disponible, consultez l'offre
en page 10.

Salle du Conseil 

 NOS ESPACES
 OUR SPACES 

Presentation of the space: 
With a surface area of 35 m², this room can comfortably
accommodate up to 12 seated people. Fully equipped, it
offers everything you need for an optimal experience:

Equipment included: television, HDMI cable, flipchart,
Wifi connection
Comfort and refreshments: coffee machine, selection of
teas, candy bar, still and sparkling water.

Prices and options: 
Contact us to reserve our space or to obtain our rates.

Tailor-made privatisation is available. Reach out to us for a
customised offer that suits your needs!

Optional :
Catering service with butler available, see offer on page 10.

Possible layout: 
Meeting room: 12 people



Présentation de l’espace :  
Avec une superficie de 72 m², cette salle peut accueillir
confortablement jusqu’à 50 personnes. Entièrement équipée, elle vous
offre tout le nécessaire pour une expérience optimale :

Équipements inclus : rétro-projecteur, écran déroulant, click and
share, paperboard, enceinte, connexion Wifi 
Confort et rafraîchissements : machine à café, sélection de thés,
candy bar, eaux plates et gazeuses

Nos configurations possibles : 

Tarifs et options possibles 
Contactez-nous pour réserver notre espace ou obtenir nos tarifs.

Une privatisation sur mesure est disponible. Contactez-nous pour une
offre adaptée à vos besoins !

Optionnel : 
- service de restauration avec majordome disponible, consultez l'offre
en page 10.

Bibliothèque

En classe : jusqu’à 24 personnes
En repas : jusqu’à 30 personnes

 NOS ESPACES
 OUR SPACES 

En U : jusqu’à 20 personnes
En théâtre : jusqu’à 50 personnes

Presentation of the space:
With a surface area of 72 m², this room can comfortably
accommodate up to 50 people. Fully equipped, it offers
everything you need for an optimal experience:

Equipment included: overhead projector, drop-
down screen, click and share, flipchart, speaker
system, Wi-Fi connection
Comfort and refreshments: coffee machine,
selection of teas, candy bar, still and sparkling
water.

Prices and options:
Contact us to reserve our space or to obtain our rates.

Tailor-made privatisation is available. Reach out to us for
a customised offer that suits your needs!

Optional :
- Catering service with butler available, see offer on
page 10.

Possible layouts: 
U-shaped: up to 20 people
Theatre: up to 50 people
Classroom: up to 24 people
Meals: up to 30 people



Présentation de l’espace :  
Un voyage gastronomique au fil du temps & des saveurs.
Le cadre est peu ordinaire, tant son histoire résonne fort. Situé au cœur
d’un superbe bâtiment du XVIIIe siècle dans le quartier des Carmes, le
restaurant Le Cénacle séduit par son originalité, une imposante
cheminée d’époque classée, et une délicieuse alliance d’ancien et de
contemporain.

60 couverts en intérieur

Tarifs et options possibles 
Une privatisation sur mesure est disponible. Contactez-nous pour une
offre adaptée à vos besoins !

Optionnel : 
Service de restauration disponible pour les groupes : découvrez nos offres
en page 10.

Le Cénacle

 NOS ESPACES
 OUR SPACES 

Presentation of the space:
A gastronomic journey through time & flavours.
The setting is so unusual that its history resonates
so strongly. Situated in the heart of a splendid 18th-
century building in the Carmes district, Le Cénacle
is a restaurant of great originality, with an imposing
listed period fireplace and a delightful blend of the
old and the new.

60 covers indoors

Prices and possible options
Contact us to reserve our space or to obtain our
rates.

Optional:
Catering service available for groups: see our
offers on page 10.



Présentation de l’espace :  
Situé au sein de l’hôtel La Cour des Consuls, en plein cœur du
quartier des Carmes, notre salon lounge vous accueille dans une
atmosphère chaleureuse et élégante. Son décor, inspiré du style
british, avec des canapés cosy en cuir.

26 places assises et jusqu’à 50 personnes debout en cocktail
déjeunatoire et/ou dinatoire. 

Tarifs et options possibles 
Une privatisation sur mesure est disponible. Contactez-nous pour
une offre adaptée à vos besoins !

Optionnel : 
Service de restauration disponible pour les groupes : découvrez nos
offres en page 10.

La Brasserie des Consuls / Lounge

 NOS ESPACES
 OUR SPACES 

Presentation of the space:
Located in the Cour des Consuls hotel, in the heart of the
Carmes district, our lounge welcomes you in a warm and
elegant atmosphere. The decor is inspired by the British
style, with cosy leather sofas.

Provides seating for 26 people and space for up to 50
people to stand for cocktail receptions and/or dinner
events.

 Prices and possible options:
Contact us to reserve our space or to obtain our rates.

Optional:
Catering service available for groups: see our offers on
page 10.



Présentation de l’espace :  
Lorsque l'on franchit le porche de l'entrée de l'Hôtel, cette
première cour abrite notre Concept Bar-Restaurant La Terrasse.
Cet espace végétalisé a été imaginé pour que ses visiteurs puissent
profiter d’un cadre à la fois relaxant et informel.
La possibilité de boire un verre et déguster des plats traditionnels
de la cuisine française et des propositions plus modernes. dans ce
décor urbain & végétal entouré des pierres roses toulousaines.

60 places lounge en extérieur + 40 places assises pour une
restauration décontractée et chic en terrasse
Espace en format cocktail : jusqu’à 100 personnes

Tarifs et options possibles 
Une privatisation sur mesure est disponible. Contactez-nous pour une
offre adaptée à vos besoins !

Optionnel : 
Service de restauration disponible pour les groupes : découvrez nos
offres en page 10.

La terrasse 
by la Cour des Consuls

 NOS ESPACES
 OUR SPACES 

Presentation of the space:
As you cross the entrance porch to the hotel, this first
courtyard is home to our La Terrasse Bar-Restaurant
Concept.
This green space has been designed to provide visitors
with a relaxing and casual environment.
You can have a drink and enjoy traditional French dishes
as well as more modern options, in this urban, green
setting surrounded by the pink stones of Toulouse.

60 outdoor lounge seats + 40 seats for casual chic dining
on the terrace
Cocktail layout: up to 100 people

 Prices and possible options:
Contact us to reserve our space or to obtain our rates.

Optional:
Catering service available for groups: see our offers on
page 10.



Découvrez nos coffee break 
COFFEE BREAK 

Café d’accueil

Boissons chaudes, jus de
fruits, corbeille de
viennoiseries

Pause sucrée

Mignardises (macarons,
cannelé, cookies,…) 

Corbeille de fruits

Petite corbeille 
de 1kg 

Pause salée

Plateau de charcuterie-
fromage pour 10
personnes  

Découvrez nos offres gourmandes : petits-déjeuners, brunchs, corbeilles de fruits et viennoiseries

Petit-déjeuner classique Brunch   

Petit-déjeuner prestige
Privatisation Cénacle ou
salle du Conseil jusqu’à 10h

Brunch prestige  
Privatisation Cénacle 

Discover our gourmet offers: breakfasts, brunches, fruit baskets and pastries.

Discover our coffee breaks

Welcome coffee
Hot drinks, fruit juices,
pastries

Fruit basket
Small 1kg basket Sweet break

Mignardises (macaroons,
cannelés, cookies, etc.)

Savoury break
Cheese and cold meats
platter for 10 people 

Classic breakfast Brunch

Prestige breakfast
Privatisation of the Cénacle or Salle
du Conseil until 10am

Prestige brunch
Privatisation of the Cénacle



Découvrez nos boissons
COCKTAIL - BOISSONS 

Soft

Vittel, San Pellegrino, café,
thé et jus de fruits

Pétillants

Champagne Dechelle Henri

Pétillant Prosecco ou
Lambrusco

Vin

Tarif à la bouteille 
Hors carte du Cénacle

Vasque de 5L 

Vasque de Sangria ou Punch 
Cocktail sur mesure sans
alcool 
Cocktail sur mesure

Bière

12 ou 24 bouteilles

Prolongez vos événements avec nos pièces cocktails, tapas et boissons variées

Soft
Vittel, San Pellegrino, coffee,
tea and fruit juices Sparkling Drinks 

Champagne Dechelle Henri
Sparkling Prosecco or Lambrusco

Wine
Excluding the Cénacle menu

Beers
12 or 24 bottles

5L Pitchers
Sangria or Punch
Tailor-made non-alcoholic
cocktail
Tailor-made cocktail

Extend your events with our cocktails, tapas and various drinks.

Discover our drinks



Tapas
(Charcuterie / fromage /
houmous / saumon / légumes)

Cocktail 10 pièces
 (7 pièces salées / 3 pièces
sucrées)

Tapas + cocktail 10 pièces

Découvrez nos offres cocktail déjeunatoire/dinatoire 
BANQUET 

Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler à l’avance afin que nous puissions adapter votre expérience

Des formules conviviales et raffinées pour tous vos événements, du Cénacle à la Brasserie

Accompagnement vin
Trois verres de vin

Convivial and refined formulas for all your events, from the Cénacle to the Brasserie

Discover our cocktail lunch/dinner offers

Tapas
(cold meats/ cheese/ hummus/ salmon/
vegetables)

10-piece cocktail
(7 savoury / 3 sweet)

Tapas + 10-piece cocktail

Wine pairing
Three glasses of wine



BANQUET 

Découvrez nos banquets  
Le Cénacle 

Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler à l’avance afin que nous puissions adapter votre expérience

Des formules conviviales et raffinées pour tous vos événements, du Cénacle à la Brasserie
Convivial and refined formulas for all your events, from the Cénacle to the Brasserie

Discover our banquets 

Menu du marché
En 3 temps

Avec eau Castalie et café
inclus 
Accord mets et vins : 2 verres 

3 courses

With Castalie water and coffee included 
Wine and food pairing: 2 glasses

Menu Prodige 
En 3 temps

Accord mets et vins : 3 verres 
En supplément : forfait soft

3 courses

Per person
Wine and food pairing: 3 glasses 
In addition: soft drinks package

Menu Consuls 
En 5 temps

Accord mets et vins : 5 verres  
En supplément : forfait soft

5 courses

Per person
Wine and food pairing: 5 glasses In addition:
soft drinks package  



Découvrez nos banquets 
La Brasserie des Consuls 

BANQUET

Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler à l’avance afin que nous puissions adapter votre expérience

Des formules conviviales et raffinées pour tous vos événements, du Cénacle à la Brasserie

Discover our banquets 

Convivial and refined formulas for all your events, from the Cénacle to the Brasserie

Formule midi : Entrée - plat - dessert
hors boissons

Menu Unique 
En supplément :  verre de vin ou la bouteille 
Eau minérale et café en supplément

Lunch menu starter - main course - dessert
excluding drinks  - Unique menu  
In addition: glass of wine or bottle 

Formule soir : Entrée - plat - dessert
hors boissons

Menu Unique 
En supplément : verre de vin ou la bouteille 

Dinner menu  Starter - main course - dessert
excluding drinks - €35 per person - Unique menu 
In addition: glass of wine or bottle 



Toulouse 

Le Groupe Cité Hôtels
Bien plus qu'une simple collection d'établissements, Cité Hôtels
incarne une vision unique de l'hospitalité, mêlant luxe, confort et
service personnalisé. Le patrimoine historique est un axe fort du
positionnement du Groupe Cité Hotels. 

4 destinations au coeur d’un territoire à la
personnalité attachante.

Figeac Carcassonne Ax-les-Thermes

Much more than just a collection of establishments, Cité Hotels embodies a unique vision of
hospitality, combining luxury, comfort and personalized service. Historical heritage is a key
component of the Cité Hotels Group's positioning.

4 destinations in the heart of a region with an endearing personality.



Nos établissements vous accueillent pour vos événements
d’entreprises, séminaires, cocktails, soirées de lancement de
produit / de gala, congrès et vos événements privés.

De la plus classique salle de séminaire aux somptueux jardins
accolés aux remparts, les cours intérieures ou la cave
centenaire, chaque partie de l’hôtel peut être privatisée au
grès de vos envies.

Vos évènements de 10 à 1500 personnes
selon la destination choisie 

Tous nos espaces sont
privatisables

CARCASSONNE - TOULOUSE - FIGEAC - AX-LES-THERMES

Our facilities are ideal for corporate events,
seminars, cocktail parties, product launches,
gala evenings, conventions and private
events.

From the most classic seminar room to the
sumptuous gardens adjoining the ramparts,
the interior courtyards or the century-old
cellar, every part of the hotel can be
privatized according to your wishes.

Your events from 10 to 1,500 people
depending on your chosen destination

All our spaces can be
privatized



INFORMATIONS & Contact

lgasc@lacourdesconsuls.com

LAURA GASC

+ 33 (0) 5 67 16 19 99 

 Room Divison Manager - Sales Representative

Toulouse - 46 Rue des Couteliers, 31000 Toulouse

Groupe Cité Hôtels : 
Carcassonne - Toulouse - Figeac - Ax-les-thermes

tel:+33567161999

